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0BS!

Information, numeriska data, anméarkningar och vérderingar i denna bruksanvisning motsvarar
vetenskapens dagsldge och den senaste tekniken sa som vi uppfattar den efter djupgaende analys av
detta falt.

Vi har inget ansvar for att [opande uppdatera denna bruksanvisning pa grund av utvecklingen pa
det tekniska omradet eller for att ge vara kunder ytterligare exemplar, uppdateringar etc. av denna
bruksanvisning.

Sa langt géllande nationell lagstiftning tillater i respektive enskilt fall ska vi inte héllas ansvariga for
felaktiga utsagor, ritningar, tekniska illustrationer etc. i denna bruksanvisning. | synnerhet tas inget
ansvar for ekonomiska farluster eller féljdskador som orsakas av eller kan héarledas till utsagor eller
annan information i denna bruksanvisning.

Uttryck, pastaenden, ritningar, bilder eller annan information avseende innehall eller tekniska detaljer i
denna handbok far inte anses vara garanterade produktegenskaper eller utfastelser.

Dessa anges endast i de avtalsvillkor som 6verenskommits mellan oss och véra kunder.

Leica Biosystems farbehaller sig ratten att dndra de tekniska specifikationerna och
tillverkningsprocesserna utan foregaende varning. Det &r endast pa detta satt det &r mdjligt att hela
tiden forbéattra tekniken och de tillverkningsprocesser som anvénds till vara produkter.

Detta dokument &dr skyddat av copyright. Leica Biosystems Nussloch GmbH ager alla réttigheter till
denna dokumentation.

All reproduktion av text och bilder (eller delar darav) genom tryckning, fotokopiering, microfiche,
webbkameror eller andra metoder — inklusive alla typer av elektroniska system och medier — krdver
skriftligt tillstand i forhand fran Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Instrumentets serienummer och tillverkningsar star pa namnskylten pa baksidan av instrumentet.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
u Heidelberger Strasse 17-19
D-69226 Nussloch

Tyskland

Tel.: +49—-(0) 6224 - 1430

Fax: +49 — (0) 6224 — 143 268
Webb:  www.LeicaBiosystems.com

Monteringen uppdragen at Leica Microsystems Ltd. Shanghai
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n Viktig information

1.  Viktig information

1.1 Namngivning

Apparatens fullstdandiga namn &r HistoCore Arcadia H Paraffiningjutningsstation. Apparaten kallas
HistoCore Arcadia H for att sdkerstélla att bruksanvisningarna &r vél lashara.

1.2  Symboler som anvénds i texten och deras betydelse

Symbol:

Symbol:
— "Bild 7-1"

Symbol:
Spara

Symbol:

A\ A\

Symbol:

A\

A

Symbol:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:
Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Varning

Varningar visas i en vit ruta och dr markerade med
en varningstriangel.

0BS!

Anmadrkningar, dvs. viktig anvéndarinformation
visas i en vit ruta och &r markerade med en
informationssymbol.

Siffror

Siffror for numrering av bilder. Réda siffror hdnvisar
till nummer pa delar i bilderna.

Funktionsknapp

Funktionsknappar som man ska trycka pa displayen
visas som fet, gra text.

Varning, het yta

Instrumentytor som blir heta under drift 4r mérkta
med denna symbol. Undvik direktkontakt for att
minska brannskaderisken.

Brandfarligt

Brandfarliga reagensmedel, Idsningsmedel och
rengdringsmedel &r médrkta med denna symbol.

Var forsiktig

Anger att anvéndaren behover konsultera bruksan-
visningen om viktiga forsiktighetsanvisningar, som
varningar och forsiktighetsatgérder som av olika
anledningar inte kan visas pa sjalva apparaten.

Till (strom)

Strommen ansluts nér du trycker pa strombrytaren.
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Viktig information n

Symbol:

O

Symbol:

=

Symbol:

L

Symbol:

i

Symbol:

~

Symbol:

@

Symbol:
REF
Symbol:
SN

Symbol:

10}

Symbol:

H

Symbol:

g

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Symbolens rubrik:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Fran (strém)

Strommen bryts nér du trycker pa strombrytaren.

Konsultera bruksanvisningen

Anger att anvdandaren behdver konsultera
bruksanvisningen.

Tillverkare

Anger den medicintekniska produktens tillverkare.

Tillverkningsdatum

Anger det datum da den medicintekniska produkten
tillverkades.

Vaxelstrom

PE-terminal

Artikelnummer

Anger tillverkarens katalognummer sa att den
medicintekniska produkten kan identifieras.

Serienummer

Anger tillverkarens serienummer sa att en specifik
medicinteknisk produkt kan identifieras.

Kina RoHS

Miljoskyddssymbol fér Kinas RoHS-direktiv.
Siffran i symbolen anger produktens “miljévénliga
bruksperiod" i ar. Symbolen visas om det anvands
stérre mangd av ett &mne an vad som tillats enligt
kinesiska regler.

WEEE-symbol

WEEE-symbolen, som anger att kasserad elektrisk
och elektronisk utrustning maste hanteras separat,
bestar av en dverkorsad soptunna (8 7 ElektroG).

CE-dverensstammelse

CE-markningen ar tillverkarens forsdkran om att
den medicintekniska produkten uppfyller kraven i
tilldampliga EG-direktiv.
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n Viktig information

Symbol:

@

Symbol:

Symbol:

Transport temperature range:

+50°C

Symbol:

Storage temperature range:

+50°C

+5°C

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

Symbolens rubrik:

Beskrivning:

SAC-rapport (Kanada/USA)

Denna produkt uppfyller kraven fér CAN/CSA-C22.2
nr61010.

Omtéligt, hanteras varsamt

Anger att den medicintekniska produkten kan ga
sonder eller skadas om den inte hanteras varsamt.

Forvaras torrt

Anger en medicinteknisk produkt som maste skyddas
fran fukt.

Denna sida upp

Anger korrekt uppratt position for
transportférpackningen.

Stapelbegrénsning
Tillater max tva lager stapling.

Temperaturgréns for transport

Anger de temperaturgrénser for transport som det &r
sakert att utsdtta den medicintekniska produkten for.

Temperaturgréns for férvaring

Anger de temperaturgrénser for férvaring som det ar
sakert att utsdtta den medicintekniska produkten for.
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Viktig information n

Symbol: Symbolens rubrik: Luftfuktighetsbegrédnsning for transport och forvaring

55 % Beskrivning: Anger det luftfuktighetsintervall for transport
och forvaring som det dr sékert att utsatta den
medicintekniska produkten for.

Symbol: Symbolens rubrik: Shockdot-stétindikator

Beskrivning: | Shockwatch-systemet visar indikatorpricken stotar
eller pafrestningar som ligger 6ver en angiven niva
med hjélp av rod farg. Glasrdret byter farg nér ett
pa forhand bestamt accelerationsvarde (g-vérde)

overstigs.

Symbol: Symbolens rubrik: Atervinning

@ Beskrivning: Anger att produkten kan atervinnas pa de korrekta
%<9 inrdttningarna.
Symbol: Symbolens rubrik: RCM-maérkning (Regulatory Compliance Mark)
Beskrivning: RCM-markningen (Regulatory Compliance Mark)

visar att en apparat uppfyller tilldmpliga krav i
ACMAs tekniska standarder i Nya Zeeland och

Australien — dessa standarder ror tele- och
radiokommunikation, elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) och elektromagnetisk miljo (EME).

HistoCore Arcadia H 9



n Viktig information

1.3  Instrumenttyp

Informationen i den héar bruksanvisningen géller endast for den instrumenttyp som anges pa titelbladet.
Pa instrumentets baksida finns en typskylt och serienumret anges pa sidan av instrumentet.

1.4  Avsedd anvandning
HistoCore Arcadia H &r en modern paraffiningjutningsstation med mikroprocessorstyrning.

HistoCore Arcadia H &r avsedd for ingjutning av histologiska vavnadsprov i smélt paraffin for
anvandning i patologiska laboratorier.

Den ar endast avsedd for féljande uppgifter:

 Att smalta paraffin for ingjutning av prover och for att halla smalt paraffin vid korrekt temperatur.
o Att hélla paraffin i ingjutningsformar dér preparaten ligger.

e Att varma och bhibehalla temperaturen hos ingjutningskassetter med prov och formar samt nédvéndig
pincett.

All annan anvandning av instrumentet betraktas som ej avsedd anvandning!

15 Personalens kvalifikationer

« HistoCore Arcadia H far endast anvandas av laboratoriepersonal med adekvat uthildning.
Instrumentet &r endast avsett att anvéndas av yrkesverksam personal.

* All laboratoriepersonal som ska anvénda instrumentet maste lasa igenom bruksanvisningen
noggrant. Alla som ska anvanda instrumentet maste vara vl fortrogna med dess tekniska funktioner.

10 Version 2.0, Revision 0



Sékerhet

Séikerhet

Séakerhetsforeskrifter

Sakerhets- och varningsforeskrifterna i det har kapitlet ska alltid foljas. Las dessa instruktioner noga
aven om du redan kanner till hur man anvander andra produkter fran Leica Biosystems.

Bruksanvisningen innehaller viktig information avseende driftsékerhet och underhall av instrumentet.

Bruksanvisningen ar ddrmed en viktig del av produkten och maste ldsas igenom noggrant innan du
borjar anvanda instrumentet. Bruksanvisningen maste forvaras i narheten av instrumentet.

Detta instrument &r konstruerat och kontrollerat enligt sdkerhetskraven for elektriska mét-, styr-, regler-
och laboratorieinstrument.

Bruksanvisningen innehaller varningstexter och information som maste fdljas for att instrumentets
prestanda och sakerhet ska bibehallas.

Om ytterligare krav pa olycksforebyggande och miljéskydd finns i det land dé&r instrumentet
anvédnds ska denna bruksanvisning kompletteras med lampliga anvisningar for att sdkerstélla
overensstammelse med sadana krav.

* Skyddsanordningar pa instrument och tillbehdr far varken avldgsnas eller dndras. Endast personal
som ar auktoriserad av Leica Biosystems far reparera instrumentet och ha tillgang till dess inre
komponenter.

e Anvénd endast den medféljande elkabeln. Denna elkabel maste bytas om stickkontakten inte
passar eluttaget i ditt land. Kontakta Leica Biosystems Service.

» Max. last pa paraffintankens lock &r 1 kg. Belasta inte med mer &n 1 kg, annars kan
paraffintankens lock skadas.

Kvarvarande risker

e Instrumentet &r utformat och konstruerat med den senaste tekniken och enligt erkdnda standard
och forordningar med avseende pa sékerhetsteknik. Felaktig anvéndning eller hantering av
instrumentet kan forsatta anvandaren eller annan personal i fara eller kan skada instrumentet
eller annan egendom. Instrumentet far endast anvandas i avsett syfte och endast om alla
sakerhetsfunktioner fungerar som de ska. Funktionsfel som forsamrar sékerheten maste atgardas
omedelbart.

Aktuell information om géllande riktlinjer kan hamtas ur CE-férsakran om 6verensstimmelse pa var
webbplats:

http://www.LeicaBiosystems.com
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Séakerhet

2.2  Varningar

De inbyggda sédkerhetsanordningarna som tillhandahalls av tillverkaren utgdr enbart grunden for
forebyggande av olyckor. Ansvaret for att instrumentet anvénds pa ett sékert satt ligger framfor allt hos
agaren, liksom hos dem som anvander, underhaller och reparerar instrumentet.

For att forsdkra dig om problemfri anvéndning av instrumentet, se till att foljande foreskrifter och
varningar respekteras.

Varningar — sdkerhetsforeskrifter pa sjéalva instrumentet

A I ——

o Sakerhetsféreskrifter pa instrumentet som &r markerade med varningstriangel indikerar att
anvandningsinstruktionerna i den har bruksanvisningen maste féljas nar du anvénder eller byter
den mérkta delen. Féljs inte dessa instruktioner, kan det leda till olyckor, personskador, skador pa
instrument eller pa dess tillbehor.

e Vissa instrumentytor blir heta vid normal anvandning. De indikeras med denna
varningssymbol. Om man vidrér dessa ytor utan skyddsatgarder kan brannskador uppsta.

Siakerhetsanvisning — transport och installation

oy verio

* Né&r du packat upp instrumentet far det bara flyttas i uppréattstaende lage.

* Placera instrumentet pa en stabil arbetsbank och kontrollera att det star vagratt.

* Instrumentet far inte utsattas for direkt solljus (fran fonster)!

Anslut instrumentet endast till ett jordat eluttag. Om en forlangningskabel anvédnds maste den ha

en skyddsledare.

e Anslut instrumentet med rétt natspanning 100~120 V eller 220~240 V beroende pa instrumenttyp.

* Installationsplatsen maste vara valventilerad. Det far inte finnas nagra antdndningskallor.

e Instrumentet far inte anvédndas i farlig miljo.

* Om det &r en betydande skillnad i temperatur mellan instrumentets férvaringsplats och
installationsplats, och om luftfuktigheten ar hdg, kan det bildas kondens. | sa fall vanta minst tva
timmar innan instrumentet startas.

12 Version 2.0, Revision 0



Sékerhet
Séakerhetsinstruktioner — att arbeta med instrumentet

A\ I ——

e Paraffin dr brandfarligt och ska darfor hanteras med forsiktighet.

» Anvéand inte vassa verktyg for att avlagsna torr paraffin fran arbetsytorna. Det kan forstdra
ytbeldggningen. Anvénd plastspateln som tillhor instrumentet.

« Vid drift ar paraffintanken, ingjutningsformbrickan, kassettbrickan, arbetsytan och pincetthallaren
varma.

e Risk for brannskador!

e Flytta inte instrumentet under drift.

e Forvara inte brandfarliga @mnen néra instrumentet. Det finns risk fér brand om arbete
pagar i narheten med 6ppen laga (t.ex. Bunsenbrénnare) i ndrheten av instrumentet
(I6sningsmedelsangor). Darfor ska alla antandningskéllor férvaras pa minst 2 meters avstand fran
instrumentet!

¢ Vanta 30 minuter innan du vidror instrumentet efter avstangning.

e Attinte folja de instruktioner som anges av tillverkaren kan leda till skador pa det skydd som
instrumentet ger.

Faror — service och rengoring

oy veio

e Sting alltid av instrumentet fore service och dra ur ndtkontakten.

* Néarrengdringsmedel anvédnds, folj tillverkarens sékerhetsanvisningar och laboratoriets
sakerhetsforeskrifter.

* Koppla ifran instrumentets natanslutning innan felaktiga sékringar byts.
Sakringarna i sékringshallaren pa baksidan kan bytas av anvandaren.

e Det far inte komma in vétska i instrumentet nar det anvénds eller rengors.

2.3 Inbyggda skyddsanordningar
Instrumentet har foljande sdkerhetsfunktioner:
Sakringar i virmeelementen

Alla instrumentets AC-varmeelement har 6verhettningsskydd som stidnger av elementen om de
overhettas.

 Sikringarna aterstélls automatiskt nér instrumentet kopplas fran stromférsorjningen och
varmelementens temperatur sjunker under 50 °C.

 Observera att det enda séttet for anvandaren att koppla fran stromférsoérjningen till instrumentet
ar att lossa elkabeln fran eluttaget.

HistoCore Arcadia H 13



Instrumentdelar och beskrivning

3.

3.1

Instrumentdelar och beskrivning

Oversikt — instrumentdelar

Framifran

Bild 1

1
2
3
4
5
6
7

Strombrytare
Kontrollpanel
Doserare
Pincetthallare

Vénster bricka

Lock for vanster bricka
Arbetsyta

10
1"
12

Kall yta
Uppsamlingsbrickor
Lock for hoger bricka
Hoger bricka

Belysning av arbetsytan
Paraffintank

14
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Instrumentdelar och beskrivning

3.2

Instrument bakre vy

Bild 2
1  Portforfotpedal 4  AC-sakringar
2 Baksida 5 Fot

3 Portfor strémingéng

Instrumentets huvudegenskaper

e Paraffintank som rymmer 4 liter.

e 5,7 tums LCD-pekskarm.

e Paraffinflodet regleras med ett hdjdjusterbart férlangningsstycke som aktiveras manuellt med ett
tryck eller med en fotpedal (extra tillbehdr).

e Styrbar flodeshastighet.

e | gstagbara uppsamlingsbrickor.

e Stor uppvarmd arbetsyta som &r latt att rengdra, med inbyggd kall yta. Kan dven anvandas for
extrastora "Super Mega-kassetter" med paraffinavtappningssystem.

¢ Brickor for kassetter och/eller formar med féllbart lock, flytt- och utbythara.

e Flyttbar uppvarmd pincetthallare for 6 pincetter, atkomlig fran bada sidor.

 Optimal belysning for arbetsytan med LED-lampa som mandvreras med knappen pa
LCD-kontrollpanelen.

e Temperaturomradet for kassett- och ingjutningsformbrickan, arbetsytan och paraffintanken &r
justerbart fran 50°C (122 °F) till 75°C (167 °F).

e Arbetsdagar och arbetstider kan programmeras.

 Ger felmeddelanden for dvervakning av driftférhallanden.

e Intensivuppvarmningsfunktion fér snabbare sméltning av paraffinet.

HistoCore Arcadia H 15



Instrumentdelar och beskrivning

Tekniska data

Allménna data
Néatanslutningens spanning
Markstrom

Skyddsklass "
Féroreningsgrad "
Overspanningskategori
Arbetstemperatur

Kapslingsklass
Kapslingsklass (fotpedal)
Anvandningsmiljo
Omgivande drifttemperatur
Omgivande relativ fuktighet
Omgivande arbetsaltitud
Transport- och forvaringsmiljo
Transporttemperatur
Forvaringstemperatur
Relativ fuktighet for férvaring och transport
Elektromagnetisk miljo
Séakringar

Trdga sakringar 5 x 20 mm
Matt och vikt

Hojd

Bredd

Djup

Vikt

Kapacitet

Paraffintank

Lostagbara brickor

Programmerbara parametrar
Temperatur

Tid

"enligt IEC-61010, EN 61010

100-120 VAC, 220-240 VAC, 50/60 Hz
10 A max.

|

2

Il

50°C (122 °F) till 75°C (167 °F), justerbar i steg
om 1°C (eller 1°F)

P20
IPX8

+20°C till +30°C
20 % till 80 % icke-kondenserande
Upp till 2000 m

-29°C till +50°C

+5°C till +50°C

10 % till 85 % icke-kondenserande
Grundlaggande elektromagnetisk miljo

2xTI0A, 250V

384 mm
560 mm
636 mm
27 kg

Max. 4 |

e Kasettbricka: max.150 histologikassetter
av standardstorlek (40 x 27 mm)

e Bricka for ingjutningsformar:
max. 500 ingjutningsformar

e Paraffintank/doserare
e Ingjutningsformbricka/kassettbricka
e Arbetsyta/pincetthallare

e Arbetsdag, aktuell veckodag
e Arbetstider (borjan, slut), aktuell tid

Version 2.0, Revision O



Installation av instrumentet n

4.

41

4.2

Installation av instrumentet
Krav pa uppstallningsplats

» Stadigt vibrationsfritt laboratoriebord med vagréat bordsyta och sa langt som mdjligt vibrationsfritt
golv.

* Instrumentet far inte placeras i narheten av utblas fran ventilationen och ska skyddas fran starkt
direkt solljus (fonster).

* For att garantera att kylelementet fungerar korrekt maste det finnas en spalt om minst 15 cm bakom
instrumentet.

e Instrumentet maste installeras pa en plats dar det |att kan kopplas fran stromadaptern. Elkabeln
maste vara pa en lattatkomlig plats.

* Arbetsytans omgivning ska vara fri fran olja och kemiska angor.

Installationsutrymmet maste vara val ventilerat, och dar far inte finnas nagra lattantandliga &mnen.

Instrumentet far inte anvandas i farlig miljo.

Standardleverans — packlista

Ant. Bendmning Bestéallningsnr
1 Basenhet HistoCore Arcadia H
220-240 VAC 14 0393 57257
220-240 VAC, Kina 14 0393 57259
100-120 VAC 14 0393 57258
2 Vanster/hoger bricka, I6stagbar 14 0393 57311
2 Lock for vanster/hoger bricka 14 0393 57665
1 Paraffinskrapa 14 0393 53643
1 Pincetthallare, I6stagbar 14 0393 55225
1 Paraffintankfilter 14 0393 53559
4 Uppséttningar av reservsakringar, 250 V 10 A 14 6000 04975
1 Bruksanvisning (tryck pa engelska,
med sprak-CD 14 0393 81200) 140393 81001

Den landsspecifika natsladden maste bestéllas separat. Det finns en lista 6ver alla tillgdngliga
natsladdar for din enhet pa var webbplats www.LeicaBiosystems.com i avsnittet om produkter.

Jamfor leveransen med packlistan, leveransordern och orderhandlingarna. Kontakta Leica
Biosystems-distributdren som hanterar din order om det uppstatt nagra felaktigheter.
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u Installation av instrumentet

4.3 Uppackning och installation

Forpackningen har ShockDot effektindikator, som indikerar opassande transport. Nar instrumentet
levererats, kontrollera forst detta: Om indikatorn utléses sa betyder det att forpackningen inte
hanterats enligt instruktioner. | detta fall ska du markera fraktdokumenten dérefter och kontrollera
om det finns skador pé leveransen.

Dessa instruktioner for uppackning géller endast om férpackningen placerats med symbolerna Mgy
pa paketet uppat.

1. Ta bort forpackningsbandet (— Bild 3-1)
och tejpen (— Bild 3-2).

2. Oppna paketet. Lyft och ta bort
kartonglocket (— Bild 3-3).

Bild 3

3. Taborttillbehérsladan (— Bild 4-4).
S 4. Ta bort skumgummikuddarna (— Bild 4-5)
en at gangen.

Bild 4
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Installation av instrumentet u

5. Nar instrumentet (— Bild 5-6) lyfts av
fran lastpallen maste det ske genom att
tva personer lyfter i de fyra hdrnen under
apparaten (— Bild 5).

Bild 5

6. Placera instrumentet pa en stabil
arbetsbank.

7. Lyfturtillbeh&ren ur tillbehdrsladan
(— Bild 6-7) pa lastpallen.

Bild 6

Spara forpackningen sa lange garantin géller. Om instrumentet behdver returneras ska du félja
ovanstaende instruktioner i omvand ordning.

44 Nodvandig montering

Installera fdljande extrautrustning och justera in instrumentet for att gdra det driftsklart:

e |nstallera extrautrustning.

e Installera forstoringsglaset (tillval), (— Sida 41 — 8.1 Forstoringsglas).
 Anslut fotpedalen (tillval), (— Sida 41 — 8.2 Fotpedal).

¢ Anslut nétsladden.

o |nstallera forfiltersilen (tillval), (— Sida 43 — 8.3 Farfiltersil).
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u Installation av instrumentet

Installation av extrautrustning

Bild 7

1.

ol N

Installera vanster bricka (— Bild 7-2) och hdger bricka (— Bild 7-3). Beroende pa den
onskade arbetsriktningen kan de tva uppvarmda brickorna (— Bild 7-9) anvéandas till formar
eller kassetter efter 6nskemal.

Sténg vénster/hdger bricka med respektive lock (— Bild 7-4), (— Bild 7-5).

Tryck in uppsamlingsbrickan (— Bild 7-6) i respektive hallare under arbetsytan.

For in pincetthéllaren (— Bild 7-1).

Satt in paraffinfiltret (— Bild 7-7) i paraffinutloppet (— Bild 7-8) i paraffintanken sa att de
svarta O-ringarna tatar halet.
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Installation av instrumentet u

45 Elektrisk anslutning

Instrumentet far ENDAST anslutas till ett jordat eluttag med réatt spanning.

Ansluta nétsladden

Bild 8

¢ Anslut nédtsladdens kontakt (— Bild 8-1) till uttaget (— Bild 8-2) pa instrumentets baksida.
e Anslut natsladden till vdgguttaget.

4.6 Forflyttning av instrumentet

e Flytta inte instrumentet under drift.

* Innan instrumentet flyttas maste man kontrollera att det inte finns nagot paraffin i tanken eller de
tva brickorna, att instrumentet har svalnat och att natsladden har lossats fran eluttaget.

e Att lyfta instrumentet i doseraren (— Bild 9-2) eller paraffintanken (— Bild 9-3) kan valla
allvarliga skador.

Bild 9

Ta tag under instrumentet framtill och baktill och flytta det.
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5.  Anvandning

5.1 Instrumentets delar och funktioner

Bild 10
Paraffintank (— Bild 10-1)

« Paraffintanken rymmer max. 4 liter. Paraffintemperaturen gar att justera mellan 50°C (122 °F) och
75°C (167 °F) i steg om 1°C (eller 1°F). Locket maste alltid vara pa plats, annars kan inte temperaturen
bibehallas. Det finns ett 6verhettningsskydd ifall temperaturstyrningen gar sénder.

e Ettinbygagt filter hindrar partiklar fran att komma in i rérledningarna.

o §téng locket till paraffintanken forsiktigt. Klamrisk!
e Atervunnet paraffin far INTE anvandas i HistoCore Arcadia H pa grund av risken fér kontamination.
* Paraffin av dalig kvalitet kan téppa till instrumentet. Anvand rétt sorts paraffin.

* Pafylining med olika sorters paraffin kan leda till sprickor i paraffinblocken. Anvdnd samma sorts
paraffin.

e Var forsiktig nar paraffinet fylls pa. Risk fér brannskador!

Doserare (— Bild 10-2)

e Doseraren uppvarms separat. Temperaturinstéliningen av doseraren och paraffintanken ar
hopkopplade.

e Mangden av paraffin fran doseringsrdret (— Bild 10-14) kan justeras kontinuerligt med
justeringsratten (— Bild 10-11).

¢ Doseringshandtaget (— Bild 10-12) anvénds for manuell styrning av paraffinflodet. Det har
en tryckklamma (— Bild 10-13). Tryckkldmman kan véndas for att Idmna storre utrymme at
megakassetter under doseringsroret (— Bild 10-14), (— Bild 10-3)

* Doseraren styrs genom en latt tryckning av gjutformen (eller fingret) mot tryckklamman. Tryck

handtaget |4tt bakat, sa 6ppnas doseringsventilen (— Bild 10-4). Sa fort man sldpper handtaget,
fiadrar det tillbaka och ventilen sténgs.
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Anvéndning

Flodet kan inte stoppas helt med justeringsratten (— Bild 10-11). Den far inte vridas nar doseraren ar
kall!

Anvind inte doseraren nar instrumentet dr avstdngt. Annars kan doseraren skadas mekaniskt.

Bild 11

Arbetsyta (— Bild 11-3)

* Arbetsytan bestar av ingjutningsytan (— Bild 11-3), pincetthallaren (— Bild 11-5) och den kalla ytan
(— Bild 11-4).

e Temperaturen for ingjutningsytan (— Bild 11-3) och pincetthallaren (— Bild 11-5) kan justeras
mellan 50°C (122°F) och 75°C (167 °F) i steg om 1°C (eller 1°F).

e Arbetsytan har spar och flera avtappningshal (— Bild 11-15) som dverblivet paraffin snabbt téms ut

igenom.
Kall yta (— Bild 11-4)
 Den kalla ytan ingar i arbetsytan.

* Gjutformen fylls med paraffin till en tredjedel for att orientera preparaten. Det flytande paraffinet
bdrjar snabbt hardna pa den kalla ytan.

¢ Medan paraffinet ar halvflytande kan preparatet flyttas sa som man dnskar. Gjutformen kan slutligen
snabbt fyllas med paraffin.
Pincetthallare (— Bild 11-5)

Den I6stagbara pincetthallaren under doseraren kan halla upp till 6 pincetter.
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oest |

* Paraffinet far inte ha blivit for hart nar provet flyttas eftersom det da kan skapas olika faser i det
fardiga blocket, inklusive sprickor, vilket kan leda till att det spricker under snittningen.
e Det rekommenderas att rengdra pincetten fore anvandning.

Pincetthallaren varms upp till mellan 50°C (122 °F) och 75°C (167 °F) under anvandning.
Risk for brannskador!

Bild 12

Paraffinuppsamlingsbricka (— Bild 12-8)

Tva indirekt uppvarmda uppsamlingsbrickor for dverskottsparaffinet finns under arbetsytan.

* Uppsamlingsbrickan ska ttmmas dagligen eller ndr den &r full. Hindra kontaminering genom att
inte ateranvédnda paraffin fran brickan.

* Om instrumentet anvénds utan uppsamlingsbrickor finns risk fér brannskador.
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Anvandning

Ingjutningsformbricka och kassettbhricka (— Bild 12-16)

* Beroende pa den Gnskade arbetsriktningen kan de tva uppvarmda brickorna (— Bild 12-6),
(— Bild 12-7) anvéndas till formar eller kassetter efter 6nskemal. Temperaturen ar justerbar mellan
50°C (122 °F) och 75°C (167 °F).

* En avtagbar bricka (— Bild 12-16) for kassetter eller ingjutningsformar kan placeras pa respektive
instrumentbricka.

e Detfinns ett lock (— Bild 12-17) for varje kar (— Bild 12-16) for att hindra varmefdriust och
kontamination. Locket kan féllas upp for lattare atkomst.

e Anvdnd endast kassett-, ingjutningsformbrickan och paraffintanken med de medféljande locken.
e Anvénd handskar nér locken 6ppnas.

e Det rekommenderas att rengdra kassettbrickan innan ett nytt preparat laggs till.

e Nar man arbetar med halvoppna lock (— Bild 12-17) maste man justera temperaturen for att
sakerstilla att paraffinet halls smélt.

e Anvind de ldstagbara brickorna i kassett-/formbrickan vid normalt arbete.

e Anvénd kompatibla korgar med brickorna. Anvand ratt formar.

o Sakerstall att alla kassetter tacks fullstdndigt under arbetet.

« Overfyll inte paraffin i kassett-/formbrickan. Risk for brannskador!

Bild 13
Strombrytare (— Bild 13-9)

e Tryck pa strombrytaren Till/Fran fr att koppla till/frén stromforsdrjningen.
IIIII - M IIOII - Frén
e En lampa ténds for att indikera att instrumentet ansluts till stromférsérjningen.

e Narinstrumentet val har tagits i drift ska strdmbrytaren endast anvéndas for avstdngning under
langre perioder.
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Om programmerade procedurer ska utforas: strombrytaren (— Bild 13-9) maste vara paslagen och

instrumentet vara i standby-laget.
For mer information, (— Sida 31— 5.4 Driftlagen).

Belysning av arbetsytan (— Bild 13-10)

¢ En LED-belysning av arbetsytan ger en jamn ljusspridning pa ingjutningsomradet och den kalla ytan.
Detta ger optimala férhallanden nér man doserar paraffin och passar in preparatet.

e Belysningen kan mandvreras med belysningsknappen (— Bild 13-15), (— Bild 17-15) pa
kontrollpanelen.

[l

Bild 14

Skrapa (— Bild 14-11)

e Anvénd skrapans huvud (— Bild 14-1) for att ta bort paraffin pa instrumentet.
e Anvénd skrapans dnde (— Bild 14-2) for att ta bort paraffin i sparen pa arbetsytan.

For skrapans ande (— Bild 14-2) langs sparen pa arbetsytan sasom visas i (— Bild 14). Annars kan
skrapans @nde (— Bild 14-2) brytas.
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Anvandning

5.2  Sla pa instrumentet

B 8-

Bild 15

Folj dessa steg for att sla pa instrumentet for férsta gangen.

* Fyll paraffintanken med paraffin.

e Sétt strombrytaren (pa hdger sida bredvid kontrollpanelen) till Iaget "I" (— Bild 15-9), (— Bild 16-9).

* Instrumentet gor ett sjalvtest. Alla ikoner pa pekskarmen ténds en kort stund och slocknar sedan.
Dérefter visas fyra knappar, Uppat, Hoger, Nedat, Vénster pa skarmen upprepade ganger i nagra
sekunder. Nar de fyra knapparna slacks visas knappen Drift/Standby (— Bild 15-20), (— Bild 17-20)
och belysningsknappen. Instrumentet gar dver till standby-ldget.

* Tryck pa knappen Drift/Standhy i 6ver 1 sekund och instrumentet gar dver till driftldget.

e Instrumentets normalldgen ar Standby och Drift. For att véxla mellan de tva ldgena trycker man pa
knappen Drift/Standby.

e Anvénd strombrytaren endast om instrumentet ska stdngas av for en langre period eller for att
andra instéllningarna for starttid och sluttid.

e Stéll in temperaturen fér uppvarmningsytan, arbetsdag, lokal tid, starttid och sluttid. For instéllning av
dessa varden, (— Sida 28 — 5.3 Kontrollpanelens funktioner).

 Uppvarmningsenheterna aktiveras. Smaltindikatorn (— Bild 17-13) blinkar en gang i sekunden under
uppvarmningsfasen. Temperaturinstéllningarna kan dndras under uppvarmningsfasen.

@ I

Innan instrumentet Iamnat fabriken har HistoCore Arcadia H blivit testad noggrant under
laboratorieférhallanden. Kontrollera paraffintanken och doseraren fore och efter anvandning. Det
kommer att finnas en liten méangd ren paraffin i paraffintanken eller som har droppat frén doseraren.
Du kan arbeta med detta paraffin utan nagra problem.

* Under drift rekommenderas att inte fylla pa instrumentet med fast paraffin nar paraffinet i tanken
redan har smalt.

* Risk for brannskador!

e Risk for att paraffintanken tapps till i anslutningen till doseringsroret.

* Fyllinte pa mer &n 4 liter paraffin i tanken.
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53  Kontrollpanelens funktioner

Oversikt 6ver kontrollpanelen
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Bild 16

Kontrollpanelen bredvid strémbrytaren (— Bild 16-9) &r en bakgrundsbelyst pekskarm. Den bestar av
ikoner (— Bild 16-1) och pekknappar och knappar fér programmering (— Bild 16-2).
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Bild 17

1  Veckodag/arbetsdag 9  Paraffintankens temperatur 17 Nedat

2  Starttid 10 Arbetsytans temperatur 18 0K

3  Aktuell tid 11 Fel 19 Intensivuppvarmning
4 Schemaldggare 12 Varning 20 Drift/Standby

5 Datumformat 13  Smaltindikator 21 Hoger

6  Sluttid 14 Konfigurering 22 Uppat

7  Kod fér datum/meddelande 15 Belysning

8 Brickans temperatur 16  Vénster
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Anvandning

Om man inte trycker pa ndgon knapp inom 60 sekunder ldmnas instéllningslaget automatiskt. Alla
instdllningar sparas tills de dndras, dven om instrumentet stdngs av med strémbrytaren.

Instéllning av temperaturen

' mm I l
888 | ¥aase 8887

Bild 18

1  Brickans temperatur 3  Temperatur for arbetsytan/

2 Temperatur for pincetthallaren

paraffintanken/doseraren

Temperaturerna for instrumentets olika uppvarmningsytor kan justeras separat fran 50°C (122 °F) och
75°C (167 °F) i steg om 1°C (eller 1°F).

Vid instéllning av temperaturen var vénlig observera paraffintillverkaren specifikation for maximalt
tillaten temperatur.

1. Tryck pé knappen Konfigurering (— Bild 17-14) och temperaturen for brickorna kommer att
borja blinka.

2. Stéll in temperaturen med knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat (— Bild 17-17).
Tryck pa knappen Uppat/Nedat i mer an 2 sekunder och instéllningsvardet dndras kontinuerligt.
Tryck pa knappen Vénster (— Bild 17-16)/Hdger (— Bild 17-21) for att véxla mellan brickans
temperatur, temperaturen for paraffintanken/doseraren, temperaturen fér arbetsytan/
pincetthallaren, enhet for temperatur (°C eller °F).

3. Tryck vid behov pa knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat (— Bild 17-17) for att vélja grader
Celsius (°C) eller grader Fahrenheit (°F).

4. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) fcr att spara instéllningen.
N&r man natt 75°C (167 °F) atergar temperaturen till 50 °C (122 °F). N&r temperaturvardet fér ett
omrade stéllts bibehalls det till det dndrats.

Instéllning av arbetsdagarna

Den automatiska startfunktionen ar kopplad till de individuella veckodagarna. Darfér dr det nédvandigt
att bestdmma vilka dagar automatstartfunktionen ska arbeta.

Endast pa de dagar som definierats som arbetsdagar kommer instrumentet att ha dnskad
arbetstemperatur och vara klar for drift.
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[ 1 1w
|Wed] | Thu ) | Fri | Sat

Bild 19

1. Tryck pa knappen Konfigurering (— Bild 17-14).
2. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) upprepade ganger tills ikonen for mandag (Mon) visas.
3. Tryck pa knapparna Vanster (— Bild 17-16)/Hoger (— Bild 17-21) for att vaxla mellan
veckodagarna och stéll in arbetsdagarna med knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat
(— Bild 17-17).
Den valda arbetsdagen markeras med en rektangel.
Den aktuella dagen markeras med en uppochnedvénd triangel.
4. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) for att spara instéllningen.

Instéllning av datum och tid

Viérdena for datum och tid som visas pa kontrollpanelen maste stéllas in efter aktuell lokal tid for att
sdkerstalla att tidsstyrningen fungerar korrekt.

1. Tryck pa knappen Konfigurering (— Bild 17-14).

2. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) upprepade ganger tills datumformatet blinkar.

3. Tryck pa knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat (— Bild 17-17) for att vélja datumformat.
Datumformat:

o AAAA.MM.DD. Med detta datumformat &r tidformatet 24 timmar.
« VIM.DD.AAAA. Med detta datumformat &r tidformatet 12 timmar.
* DD.MM.AAAA. Med detta datumformat &r tidformatet 24 timmar.

4. Tryck pa knappen Hager (— Bild 17-21).

5. Stéll in datum och klockslag med knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat (— Bild 17-17). Tryck
pa knappen Vanster (— Bild 17-16)/Hoger (— Bild 17-21) for att vaxla mellan vardena for ar,
manad, dag, timme, minut, formiddag (am) och eftermiddag (pm) (endast i 12-timmarsformat).
Tryck pa knappen Uppat/Nedat i mer an 2 sekunder och instéllningsvardet dndras kontinuerligt.

6. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) for att spara instéllningen.

Instéllning av starttiden

®@\o®@\o®\o

Bild 20

Starttiden &r klockslaget da instrumentet automatiskt gar in i driftléget.

1. Tryck pa knappen Konfigurering (— Bild 17-14).
2. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) upprepade ganger tills ikonen for starttid (— Bild 20-2)
visas och vérdet for timme blinkar.
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3. Stéllin timmen med knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat (— Bild 17-17).
Tryck pa knappen Uppat/Nedat i mer an 2 sekunder och instéllningsvérdet dndras kontinuerligt.
4. Tryck pa knappen Hager (— Bild 17-21) och vérdet for minuter blinkar.
5. Stéll in minuterna med knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat (— Bild 17-17).
Om 12-timmarsformatet har valts, tryck pa knappen Hager (— Bild 17-21) och anvénd
knapparna Uppat (— Bild 17-22)/Nedat (— Bild 17-17) for att stélla in formiddag (am) och
eftermiddag (pm).
6. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) for att spara instéallningen.

Instéllning av sluttiden
Sluttid &r klockslaget da instrumentet automatiskt gar 6ver till standby-ldget fran driftldaget.
1. Tryck pa knappen Konfigurering (— Bild 17-14).
2. Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) upprepade ganger tills ikonen for sluttid (— Bild 20-6)
visas och vérdet for timme blinkar.

3. Folj steg 3, 4,5 0ch 6i Instéllning av starttiden for att stélla in sluttiden.

Nar starttiden och sluttiden ar instéllda, stang av instrumentet och sla sedan pa det igen med den
fysiska knappen (— Bild 15-9), och ikonen for schemaldggaren visas pa kontrollpanelen (— Bild 20-4).

For att inaktivera schemaldggaren (— Sida 31 — 5.4 Driftlagen).

» Schemaldggaren fungerar endast nér instrumentet &r paslaget.
e Starttiden och sluttiden &r fortfarande aktiva i standby-laget.

54  Driftlagen
Standhy-ldge

Om schemaldggaren &r aktiverad gar instrumentet automatiskt in i driftidget och standby-ldget vid den
programmerade starttiden och sluttiden.

Under standby-ldget:

* Alla uppvarmningselement (paraffintank/doserare, arbetsyta/pincetthallare, och brickor) &r
avstdngda.

¢ Den kalla ytans kylning &r avstangd.

¢ Doseringsstyrningen &r inaktiverad.

* Pa kontrollpanelen visas endast knappen Drift/Standby, knappen for intensivuppvarmning,
belysningsknappen och ikonen for schemaldggaren (om den redan aktiverats dagen innan).
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Inkoppling av driftsldage

o

Bild 21

¢ Tryck pa knappen Drift/Standby (— Bild 21-20) i mer &n 1 sekund.
e Instrumentet véxlar fran standby-ldget till driftldget. Pa kontrollpanelen visas aktuell tid och ikonerna
for de valda vérdena.

24-timmarslédge — arbete i skiftlage

Om starttiden och sluttiden har stéllts in till samma varde kommer instrumentet att ga konstant dven pa
dagar som inte definierats som arbetsdagar.

Exempel: Starttid = 00:00 och sluttid = 00:00.

For att aktivera schemaldggaren (— Sida 28 — 5.3 Kontrollpanelens funktioner).

Viktigt!
Schemaldggaren ér inaktiverad om sluttiden ar fore starttiden. Ikonen fér schemalédggaren visas inte.
T.ex. starttid: 08:00 och sluttid: 06:00.

@ =

| 24-timmarsléget, aktivera intensivuppvarmningsléget (— Sida 32 — 5.5 Varmeslingor) for att
paskynda sméltprocessen efter att fast paraffin har fyllts pa.

5.5 Varmeslingor
Forvarmningslage

N&r schemaldggaren ar aktiverad och den tillgdngliga forvarmningstiden &r mindre &n 5 timmar gar
instrumentet dver till férvarmningsldget 5 timmar fore starttiden.

* Alla uppvarmningselement (paraffintank/doserare, arbetsyta/pincetthallare, och brickor):
Uppvarmningen startar b timmar fore starttiden.

e Kall yta och flakt:
Startar 25 minuter fore starttiden.

Under foruppvarmningsfasen visas endast knappen Drift/Standby, ikonen for schemalaggaren,
belysningsknappen och den blinkande ikonen fér smaltning pa kontrollpanelen.
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Det krdvs mycket vdarme for att smélta paraffin. Det tar man hdnsyn till i standby-ldge genom en
motsvarande preliminértid. | driftldget upphettas paraffintanken bara tillrdckligt mycket fér att
uppratthalla den valda temperaturen. Darfor kan sméltningsprocessen paskyndas genom att dka
varmetillforseln (intensivuppvarmningsldget) nar sa kravs (t.ex. nar fast paraffin tillsatts tanken vid
skiftarbete). Paraffintanken véarms da upp till en hdgre temperatur (intensivuppvarmningslaget).

Intensivuppvarmningsléaget

For att aktivera intensivuppvarmningslaget under driftldget trycker man pa knappen for
intensivuppvarmning.

Knappen for intensivuppvarmning visas och smaltindikatorn blinkar snabbare nér
intensivuppvarmningslaget ar aktivt.

Intensivuppvarmningsldget kan stdngas av nar som helst med samma knapp.

Viktigt!

Anvéand inte instrumentet under intensivuppvarmningslédget. Annars kan preparatet skadas.

Anvand inte instrumentet om varningssymbolen (— Bild 17-12) blinkar. Vénta tills varningssymbolen
forsvinner.
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6.  Underhall och rengoring

6.1 Rengoring av instrumentet

A\ I ——

 Anvénd inte xylen till rengdringen. Xylenangor &r tyngre &n luft och kan antdndas pa ett stort
avstand fran en varmekalla.

e Det foreligger brandfaral

e Anvéand inte rengdringsprodukter som inte rekommenderas. Rester fran rengéringsmedel kan
kontaminera preparatet.

e For att forhindra att instrumentets ytor repas ska man endast anvdanda den medféljande
paraffinskrapan for att rengdra instrumentet. Anvédnd aldrig metallverktyg!

Arbetsytor

* Alla vanliga laboratorierengéringsmedel som kan anvandas for att ta bort paraffin (t.ex. Polyguard
eller xylenderivat) kan anvéndas for att rengdra arbetsytan.

¢ Undvik langre exponering av organiska ldsningsmedel pa instrumentets ytor.

e Anvénd ett torrt, luddfritt rengéringspapper for att ta bort kondensvatten fran den kalla ytan.

Kontrollpanel

e Anvénd en torr luddfri trasa for att rengdra kontrollpanelen varje vecka.
e Ta forsiktigt bort paraffin som stelnat pa kontrollpanelen.

Paraffintank

 Hall kontaminerade @mnen borta fran paraffintanken.

e Tappa av paraffinet genom doseraren. Sékerstéll att en restmangd paraffin alltid finns i tanken efter
avtappning sa att fasta féroreningar inte nar doseraren.

¢ Sug upp paraffinet med luddfri trasa eller pappershandduk. Flytta inte pa paraffinfiltret innan
restparaffinet avlagsnats.

e Insidan av tanken kan rengdras med en luddfri duk.

Det smélta paraffinet och paraffintanken &r heta. Risk for brannskador!

Pincetthallare

Pincetthallaren ar ofta en kontamineringskélla eftersom den &r mycket utsatt for smuts. Anvénd en
luddfri trasa doppad i reng6ringsmedel for att rengéra pincetthallaren och haligheterna varje vecka.

Pincetthallaren varms upp till mellan 50 °C (122 °F) och 75°C (167 °F) under anvéandning.
Risk for bréannskador!
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Belysningen

Dalig belysning kan paverka det dagliga arbetet negativt, t.ex. att preparatet far fel orientering. Anvand
en luddfri trasa doppad i rengdringsmedel for att rengdra LED-belysningens skyddskapa varje manad.

Paraffinuppsamlingsbricka

Innan uppsamlingsbrickorna kan tommas maste allt 6verskottsparaffin pa arbetsytorna avldgsnas, med
cellulosavadd, for att hindra paraffin att trénga in i instrumentet.

Var forsiktig vid hantering av paraffiner med lag smaltpunkt — risk fér brannskador fran flytande
paraffin, nar du flyttar uppsamlingsbrickorna.

e Flytta och tom endast paraffinuppsamlingsbrickorna medan de &r varma.
* Paraffinet i uppsamlingsbrickorna far inte ateranvéndas. Risk for paraffinspill in i instrumentet.
e Tom bada uppsamlingsbrickorna regelbundet for att hindra att de flodar dver in i instrumentet.

Tomningsintervallen kan naturligtvis variera beroende pa anvandningen, men de ska tdmmas minst
dagligen.

* Om uppsamlingsbrickorna inte tdms regelbundet kan dverskottsparaffinet fléda in i instrumentet
eller ut pa arbetsytan.

e Detta utgor risk for brannskador och kan skada instrumentet.

6.2 Underhallsanvisningar

Endast auktoriserade servicetekniker fran Leica Biosystems far 6ppna instrumentet fér underhall och
reparation.

Beakta foljande punkter for att sdakerstilla instrumentets palitlighet.

¢ Rengdr instrumentet noga dagligen.

* Ta regelbundet bort damm fran ventilationshalen pa instrumentets baksida med en borste eller
dammsugare.

* Teckna ett serviceavtal nédr garantitiden léper ut. For ytterligare information, kontakta ndrmaste
kundservicecenter.

HistoCore Arcadia H 35



Felsdkning

11

Felsokning

Felmeddelande

Nér ett fel intréffar visas ett blinkande felmeddelande i faltet "Kod fér datum/meddelande” (— Bild 17-7).
Tryck pa knappen OK (— Bild 17-18) for att stoppa felmeddelandets blinkande.
Felmeddelandet férsvinner inte forrdn instrumentet startas om.

Folj instruktionerna i kolumnen ATGARD. Fér mer instruktioner se (— Sida 45— 9. Garanti och service).

| tabellen nedan visas de felmeddelanden som kan visas pa kontrollpanelen.

Nr Felmed-  Beskrivning Instrumentets beteende  Atgérd
delande
1 2N Doserarens temperatur 1. Stoppa doserarens Kontakta kundservice.
ar hogre an den dvre uppvarmning
temperaturgransen. 2. Felmeddelande och
felikon blinkar
2 212 Doserarens temperatur Felmeddelande och Kontakta kundservice.
sjunker under den felikon blinkar
nedre grénsen for
maltemperatur.
3 2_15 Doserarens temperatur Felmeddelande och Kontakta kundservice.
stiger fér snabbt. felikon blinkar
4 2.2 Paraffintankens 1. Stoppa Kontakta kundservice.
temperatur ar tankuppvéarmningen
Sl Al denf)vre 2. Felmeddelande och
temperaturgrénsen. felikon blinkar
5 222 Paraffintankens Felmeddelande och Kontakta kundservice.
temperatur sjunker under felikon blinkar
den nedre grénsen for
maltemperatur.
6 223 Paraffintanken kan inte 1. Stoppa Sténg av instrumentet och
uppna maltemperaturen tankuppvéarmningen kontakta kundservice.
LU T)f.t.e_r att" 2. Felmeddelande och
systemet bdrjar virmas felikon blinkar
upp. ‘
3. Larm ljuder
7 2_25 Paraffintankens Felmeddelande och 1. Ta ut preparatet fran

temperatur stiger for
snabbt.

felikon blinkar

instrumentet.

2. Kontrollera att
instrumentet har ratt
forsorjningsspanning.

3. Kontakta kundservice.
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Nr

Felmed-
delande

Beskrivning

Instrumentets heteende

Atgird

10

11

12

13

14

15

2_31

2_32

2_33

235

2.4

2 42

243

2_45

Temperaturen for
den vénstra brickan
ar hogre an den dvre
temperaturgrénsen.

Temperaturen for den
vanstra brickan sjunker
under den nedre gransen
for maltemperatur.

Den vénstra brickan kan
inte uppna maltempera-
turen 5 timmar efter att
systemet bdrjar virmas
upp.

Temperaturen for den
vénstra brickan stiger for
snabbt.

Temperaturen for
den hégra brickan
ar hogre an den dvre
temperaturgrénsen.

Temperaturen for den
hogra brickan sjunker
under den nedre gransen
for maltemperatur.

Den hogra brickan kan

inte uppna maltempera-
turen 5 timmar efter att
systemet slagits pa.

Temperaturen for den
hogra brickan stiger for
snabbt.

1. Stoppa den vénstra
brickans uppvarmning

2. Felmeddelande och
felikon blinkar

3. Larm ljuder

Felmeddelande och
felikon blinkar

Felmeddelande och
felikon blinkar

Felmeddelande och
felikon blinkar

1. Stoppa den hégra
brickans uppvarmning

2. Felmeddelande och
felikon blinkar

3. Larm ljuder

Felmeddelande och
felikon blinkar

Felmeddelande och
felikon blinkar

Felmeddelande och
felikon blinkar

Ta ut preparatet fran
instrumentet och kontakta
kundservice.

Kontakta kundservice.

Kontakta kundservice.

1. Ta ut preparatet fran
instrumentet.

2. Kontrollera att
instrumentet har ratt
forsorjningsspanning.

3. Kontakta kundservice.

Ta ut preparatet fran
instrumentet och kontakta
kundservice.

1. Starta om instrumentet.

2. Om felmeddelandet
bestar efter att
instrumentet har
startats om, kontakta
kundservice.

1. Kontrollera att
instrumentet har ratt
forsorjningsspanning.

2. Kontakta kundservice.

1. Ta ut preparatet fran
instrumentet.

2. Kontrollera att
instrumentet har ratt
forsorjningsspénning.

3. Kontakta kundservice.
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Nr Felmed-  Beskrivning Instrumentets beteende i\tgéird

delande

16 2 51 Arbetsytans temperatur 1. Stoppa arbetsytans Stang av instrumentet och
ar hogre an den dvre uppvarmning kontakta kundservice.
A PO e 2. Felmeddelande och

felikon blinkar
3. Larm ljuder

17 252 Arbetsytans temperatur ~ Felmeddelande och 1. Kontrollera att
sjunker under den felikon blinkar instrumentet har ratt
nedre gransen for forsorjningsspénning.
maltemperatur. 2. Kontakta kundservice.

18 2 55 Arbetsytans temperatur ~ Felmeddelande och 1. Stoppa ingjutningen.
stiger for snabbt. felikon blinkar 2 Kontrollera att

instrumentet har ratt
forsorjningsspanning.
3. Kontakta kundservice.

19 2.1 Temperaturen for den Felmeddelande och 1. Se till att rumstempera-
kalla ytan ar under den felikon blinkar turen &r 20~30°C.
hedre temperaturgrénsen. 2. Kontakta kundservice.

20 272 Temperaturen for den Felmeddelande och 1. Se till att rumstempera-
kalla ytan a@r hogre an den felikon blinkar turen &r 20~30°C.

Gure temperaturgransen. 2. Kontakta kundservice.

21 2173 Temperaturen for den Felmeddelande och 1. Se till att rumstempera-
kalla ytan &r hogre an den felikon blinkar turen &r 20~30°C.

Gvre temperaturgransen 2. Kontakta kundservice.
1 timme efter att systemet
slagits pa.

22 2_61 Pincetthallarens 1. Stoppa pincetthallarens Ta ut pincetten fran
temperatur ar uppvarmning pincetthallaren och
hogre arlden"ovre 9 Felmeddelande och kontakta kundservice.
temperaturgrénsen. felikon blinkar

3. Larm ljuder

23 2_62 Pincetthallarens Felmeddelande och Kontakta kundservice.
temperatur sjunker under felikon blinkar
den nedre grénsen for
maltemperatur.

24 / Tanktemperaturvarning.  Varningsikonen blinkar Anvand inte instrumentet

Tanktemperaturen ar
hdgre d@n 80°C (176 °F).

med 1 Hz

forran ikonen forsvinner.

Om blinkandet fortséatter,
stdng av instrumentet och
kontakta kundservice.
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Majliga problem

Det hér avsnittet hjalper till att diagnostisera problem som kan uppsta nar man arbetar med

instrumentet.

Kan ett fel inte l6sas med dessa instruktioner, var véanlig kontakta Leica Biosystems tekniska
servicecenter. For mer instruktioner se (— Sida 45— 9. Garanti och service).

| tabellen nedan visas de vanligaste problemen som kan uppsta samt mdjliga orsaker och atgérder.

Problem

Méojlig orsak

i\tgéird

1. Kontrollpanel

Knappen pa kontrollpanelen
svarar inte.

Smaéltindikatorn fortsatter att
blinka nédr den definierade
smalttiden &ar dver.

¢ Kabeln/stickproppen ar |6s.

e Pekskdrmen ar fororenad av
paraffin.

e Kontrollpanelen &r sénder.
e Mjukvarufel.

¢ Kontakta kundservice.

* Ta bort paraffinet pa
kontrollpanelen.

¢ Kontakta kundservice.
e Starta om instrumentet.
¢ Kontakta kundservice.

2. Paraffintank

Paraffinet smalter inte
fullstandigt.

Paraffintanken &r dverhettad.

o Starttiden ar fel.

o Styrkortet ar defekt.
e Varmebegransaren ar trasig.

 Kontrollera konfigurationen av
schemalédggaren.

¢ Kontakta kundservice.
¢ Kontakta kundservice.

3. Belysningen fungerar inte.

 Kretskortet ar trasigt.
e LED-lampans kabel &r trasig.
e LED-lampan &r trasig.

¢ Kontakta kundservice.
¢ Kontakta kundservice.
¢ Kontakta kundservice.

4. Arbetsyta/kassettformbricka/
kall yta

Starttiden och sluttiden ar
ogiltiga.

o Lokal tid ar felinstalld.

* Batteriet pa kortet ar urladdat.

e Kontrollera konfigurationen av
den lokala tiden.

¢ Kontakta kundservice.

Preparaten tacks inte med
paraffin i kassettbrickan.

Paraffinet i kassettbrickan
smalter inte.

Paraffinet pa arbetsytan kallnar.

Preparatet blir brént.

e Paraffinet i kassettbrickan fylls
inte upp till korrekt niva.

e Temperaturinstéllningen for
kassettbrickan ar felaktig.

e Temperaturinstéllningen for
arbetsytan ar felaktig.

¢ Kassettbrickans temperatur &r
for hog.

* Fyll pa paraffin.

 Justera temperaturinstéllning-
en for brickan.

e Justera temperaturinstallning-
en for arbetsytan.

¢ Kontakta kundservice.

5. Inget paraffinflode fran
doseringsriret.

e Paraffinet i paraffintanken har
inte smélt &n.

e Doseraren ar tilltdppt.

e Justera temperaturinstallning-
en for paraffintanken.

¢ Kontakta kundservice.

6. Instrumentet gar inte att
stinga av.

e Strombrytaren har fastnat i
paraffin.

* Ta bort paraffinet pa
strombrytaren.
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1.3  Byte av sikring

A\ I ——

Innan du byter en felaktig sékring, stdng av instrumentet och drag ur ndtkontakten. Anvand ENDAST
de medfdljande sdkringarna.

Viktigt!

Observera noga féljande instruktion for att garantera att ratt reservsékring hamnar i sin
sakringshallare.

Bild 22

Séakringsklass: 10 A, 250 V

Anvénd en skruvmejsel for att lossa sakringshallaren (— Bild 22-1). Nar den lossats kan hallaren med
sakringarna dras ut.

Bild 23
Ta bort den defekta sakringen (— Bild 23-2) och satt in en ny sékring.

Satt tillbaka sakringshallaren igen.
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8. Tillval

8.1 Forstoringsglas

Forstoringsglaset ger en férstorad bild av arbetsytan. Nar det &r korrekt instéllt visas en forstorad bild
av bade doseraren och den kalla ytan.

Montering av forstoringsglaset

77
|
A

Bild 24

¢ Pa doseraren (— Bild 24-4) sitter hal (— Bild 24-2) som &r férslutna med plastskruvar (— Bild 24-1).
e Ta bort skruvarna (— Bild 24-1) med en skruvmejsel och férvara dem pa ett sékert stélle. Montera
forstoringsglaset (— Bild 24-3) till vénster eller till hdger och rikta in forstoringsglaset.

82 Fotpedal

oy veio

* Innan natsladden ansluts till fotpedalen, kontrollera att strombrytaren (— Bild 25-1) star pa "0"
("0" = Fran).

* Fotstromstéllarens kontakt MASTE vara inskruvad i uttaget. Annars kan det komma ut hett
paoraffin, dven om stromstallaren inte dr aktiverad.

e HALL INTE fotpedalen nedtryckt genom att sétta en tyngd pa den.
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Bild 25

 Satt in fotpedalens kontakt (— Bild 25-2) i uttaget (— Bild 25-3) pa baksidan av instrumentet.
¢ Dra at kontaktens skruvar (— Bild 25-4).

Bild 26

e N&r man trycker ner fotpedalen (— Bild 26-1) 6ppnar ventilen, ndr man slédpper fotpedalen sténger
ventilen. Det gor att operatdren far hédnderna fria fér andra uppgifter.
e Flodet kan justeras med justeringsratten (— Bild 26-2).

¢ Doseringshandtaget (— Bild 26-3) anvands inte nér du har fotpedal och du kan vinkla det uppat.

Fortsatt enligt féljande:

« Stall justeringsratten (— Bild 26-2) pa minimum.
* Tryck och fall forsiktigt upp doseringshandtaget (— Bild 26-3) med tummen och pekfingret.

Var forsiktig nér du féller tillbaka doseringshandtaget! Hett paraffin kan komma ut genom
doseringsroret (— Bild 26-4).

RISK FOR BRANNSKADOR!
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8.3 Forfiltersil

Bild 27

e Forfiltersilen (— Bild 27-1) har till uppgift att fanga upp féroreningar fran det smélta paraffinet.
* Sétt forfiltersilen (— Bild 27-1) pa paraffintanken (— Bild 27).
¢ Fyll det smalta paraffinet i tanken genom forfiltersilen.

. Hﬁll i plasthandtagen (— Bild 27-2) nér forfiltersilen placeras pa paraffintanken.
ROR INTE metallsilen. Risk fér brannskador.
* Lidgg inte fast paraffin pa forfiltersilen.

84 Korghandtag

Bild 28

Korghandtaget ar utformat for att dverfora olika sorters korgar for vdvnadsprov och rymmer upp till 150
kassetter.
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85 Bestillningsinformation

Bestillningsnr

Fotpedal (2,8 m kabel, DB9-kontakt) 14 0393 54121
Forstoringsglas (forstoring 1) 14 0393 54116
Forfiltersil (D=148 mm) 14 0393 53705
Uppsittning reservsakringar (10 A, 250 VAC) 14 6000 04975
Paraffinskrapa (130 mm x 75 mm) 14 0393 53643
Paraffintankfilter (D=28 mm) 14 0393 53559
Korghandtag 14 0393 57357
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9. Garanti och service
Garanti

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanterar att produkten som levererats enligt avtalet har genomgatt
en omfattande kvalitetskontroll enligt Leica Biosystems interna teststandarder, att produkten ar felfri
och att den uppfyller alla de tekniska specifikationerna och beskrivningarna.

Garantins omfattning beror pa vad som har 6verenskommits i avtalet. Endast de garantivillkor som ges
av vederbdrande Leica Biosystems-aterforséljare eller det foretag fran vilket ni kopte den produkt som
avtalet géller &r bindande.

Serviceinformation

Om du behdver teknisk service eller reservdelar, kontakta din Leica Biosystems-representant eller
forsaljaren som salde produkten.

Uppge fdljande information:

e Instrumentets modellbeteckning och serienummer.
e Instrumentets placering och kontaktperson.

* Orsaken till serviceanmaélan.

* Leveransdatum.

Urdrifttagande och kassering av instrumentet

Instrumentet och dess delar maste kasseras enligt géllande lagstiftning.
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10. Saneringsbhekriftelse

Alla produkter som returneras till Leica Biosystems eller kraver underhall pa plats maste forst rengéras
och saneras ordentligt. En detaljerad mall for saneringsbekréftelse hittar du i produktmenyn pa var
webbplats www.LeicaBiosystems.com. Denna mall maste anvéndas for att samla in alla uppgifter som
krévs.

Nar du returnerar en produkt maste du bifoga en kopia pa den ifyllda och undertecknade bekréftelsen
eller lamna den till servicetekniker om det &r fragan om en reparation pa plats. Om en eller flera
produkter returneras utan eller med ofullsténdigt ifylld bekréftelse ligger ansvaret for produkterna
fortsatt pa anvdandaren. Returnerade produkter som foretaget bedémer &r som potentiellt farliga skickas
tillbaka till avsdndaren pa dennes bekostnad och risk.
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